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Malinovszki tábornagy, Vislnszki külügyi népbiztoshelyettes, Groza miniszterelnök, 
Vladescu-Răcoasa nemzetiségi miniszter, Luka László, Szenkovits Sándor, Rákosi 
Mátyás és Tito tábornagy a Magyar Népi Szövetség első kongresszusának diszelnökei

KOLOZSVÁR, május 7. A román demokrata haladó erőkkel az itt 
elő nepek felemelkedéséért immár évtizede együtt küzdő MADOSz, mint 
Magyar Népi Szövetséggé kiszélesedett tömegszervezet, felejthetetlenül 
bensőséges nagygyűlésen nyitotta, meg első szabad országos kongresz~ 
szusát. A Farkas-utcában hétfőn már a kora reggeli órákban nagy cso­
portok vonultak fel a Diákház élé. Az épületen és a Magyar Népi Szö­
vetség szomszédos székhazán is magyar, román, szovjet, amerikai és 
angol zászlókat lengetett a friss májusi szél.

Egymásután érkeztek az ország minden részéből a Kolozsvárra sereg­
lett népi kiküldöttek. A felvonulók színesen kavargó csoportjai között 
ott láttuk a napsütötte arcú, pompás népviseletit kalotaszegieket. Piros- 
lottak a kivarrott csizmák s gyöngyös-párták és ragyogtak a fehér váll- 
fős ingujjak. Távolabb az árvalányhajas kdlapu, harisnyás székelyek, a 
nyikómentiek, a csíkiak, a gyergyóiak és a háromszékiek csoportja sora­
kozott fél a mintás rokolyája asszonyokkal és leányokkal. Odébb marco­
nán és öntudatosan lépkedtek fehér hárászkendős-pártás leányok után 
fekete Ünneplőben, buzdk,d > < ?,z7 ékesített kalappal, a hóstátiak.

Itt láttuk Györgyfalva,. Tordaszentlászló s a Kolozs-megyéhez visz- 
szacsatolt többi községek kiküldötteit és a munkások százait, akik szin­
tén eljöttek meleg kézfogásra. Román szavak is egybecsendültek a ma­
gyar beszéddel az ünnepi zsongásban: az Ekés Front helyi tagozatának 
hiisvétot ünneplő harcosai közül sokan jöttek él, hogy együtt hirdessék 
földműves testvéreikkel a törhetetlen népakaratot: az itt élő népek sza­
bad együttműködését.

Bent a Diákház előcsarnokában 'az'\ egyetemi -hallgatók, a Móricz

Zsigmond Kör vezetői a Józsa Béla-Athenaeum kiadványait arusitottäk 
a vevők egyre növekvő gyűrűjében. Csakhamar a népi csoportok leánya» 
is bekapcsolódtak az árusításba. v

A nagy gyülésterem teljes ünnepi díszben fogadta a beözönlőket. 
Fent a dobogón, a két díszpáholyból az Egyesült Nemzetek zászlói 
csüngtek alá. Szemközt a falon két sarlós-kalapácsos lobogó között ott 
világlott Sztálin marsall képe s mellette a magyar nép két halhatatlan 
nagy költőjének, Petőfinek és Adynák az arcképe. A páholy sorok fém­
gyűrűjén mindenütt szinpompás feliratok: „Éljen Sztálin marsall, az éL 

. nyomott népek felszabadítója!“ „Éljen a magyar és román ifjúság test­
vérisége!" Ott lőttük a fokozott munkára serkentő jelszavak és jelképek 
egész sorát: ,Többterméléssél segítjük a fasizmus éllen küzdő serege­
ket!“ — „Kalákába d többtermélésért!“ — „Többterméléssél biztosítjuk 
a dolgozók életszínvonalának emelését!“— „Éljen a munkások és föld­
művesek szövetsége!“

A zsúfolásig megtelt teremben ott láttuk a népi, münkáscsoportok 
között a haladó szellemű értelmiség valamennyi számottevő tényezőjét. 
Eljöttek az egyetemi tanács tagjai, az egyházak püspökei s valamennyi 
kulturális intézmény képviselve volt a megnyitó nagygyűlésen.

A nagygyűlést Szántó Béla vezényletével a karzaton, összesereglett 
800 tagú énekkar vezette be. Fenségesen szárnyaltak Berz. -"' yi—Kodály 
,fForr a világ“ ódájának hangjai.

A lelkes hangulatú nagygyűlésen elsőnek Csőgör Lajos dr. alispán
' szólott uz ország -magyarságának kiküldötteihez.

CsSgot* Lajvs alispán megnyitó besséde:

Le. fogwidk. itt számolni a iiiialttal!
—- Kolozsvár és Kolozsvármegye ma­

gyar népe nevébén — mondotta Csőgör 
Lajos dr. általános figyelem köze­
pette — szeretettel üdvözlöm a Ma­
gyar Népi Szövetség központjának ve­
zetőségéi, üdvözlöm a különböző vár” 
megyék kiküldötteit és az Országos 
Demokrata Arcvonalba tömörült pár­
tok és tömegszervezetek képviselőit.

Érezzétek itthon magatokat mind­
nyájan e város falai között! Tudnotok 
kell, hogy ezt a várost és lakosságát 
a németek pusztító dühétől és magyar 
zsoldosaik garázdálkodásaitól a ma­
gyar demokrácia harcosai óvták meg, 
amikor szembeszegültek a kiürítési pa­
rancsokkal, társadalmi nyomással ki- 
kényszeritették a védelem nélküli fel­
adást s előkészítették a diadalmasan 
közeledő Vörös Hadsereg győzelmes 
bevonulását. A magyar nép legjobbjai 
segítették itt elő, hogy ez a régi, szép 
város, ahonnan a fasiszta korszak el­
hurcolta a zsidóságot és kiszorította a 
románságot, újra Erdély népeinek kö­
zös gócpontja legyen, szabad Erdély 
fővárosa a demokratikus Romániában.

A felszabadulás után összefogott itt 
a magyar munkás, földműves, kisipa­
ros és haladó értelmiségi a román és 
zsidó demokratákkal és a régi világ 
romjai fölött eddig ismeretlen erőfeszí­
téssel hozzálátott az nj világ építésé­
hez. A magyar nép munkáját dicsérik 
az újjáépített üzemek, a rendbehozott 
utcák és házak és mindazok a kultu­
rális eredmények, amelyek Kolozsvár 
városát a legnehezebb időben tették a 
haladó sajté» és irodalmi élet gócpont­
jává.

Vértanúi voltak a harcnak és isme­
retlen hősei a munkának ebben a vá­
rosban! Józsa Béla itt adta ifjú éleiét 
a népek szabadságáért, itt ölték meg őt 
a Jiillerizmus magyar szolgái. Itt öm­
lött ki a vére a fiatal székely újságíró 
Nagy Józsefnek is. akit azért gyilkolt 
meg a Gestapo, mert részese volt el­

lenállási mozgalmunknak. Vért és ve­
rejtéket adtunk, itthon vagyunk s 
legyetek Ti is mindnyájan itthon vá­
rosunkban.

Érezzék otthonosan magukat köz­
tünk az Országos Demokrata Arcvonal 
pártjainak és tömegszervezeteinek ki­
küldöttei isi Velük együtt küzdöttünk 
Groza Péter demokratikus kormányá­
ért s mostani tanácskozásainknak is 
csak az a céljuk, hogy a magyar nép 
kívánságainak őszinte feltárásával elő­
segítsük közös munkánkat, azt a kö­
zös. erőfeszítést, amely Romániát min­
den itt élő nép hazájává teszi.

Le fogunk itt számolni a múlttal és 
uj utakat keresünk a romániai de­

mokrata magyarok számára. Kiirtjuk 
soraink közül a sovinizmus minden 
maradványát és leleplezzük a reakciós, 
úri rétegük bűneit mi magunk, mert 
csak így szerezhetünk megbecsülést 
dolgozó tömegeink és 'mindnyájunk 
számára.,

A levert fasizmus, a levitézlett reak­
ció magyar képviselői el kell tűnjenek 
közülünk, mert az a réteg, amelynek 
egyedüli gondja a maga kiváltságos 
helyzetének megmentése volt, végkepen 
elvesztette minden jogát, hogy a ma­
gyarság nevében beszéljen.

Helyét átveszik a földművesek, a 
munkásság, a haladó értelmiség leg­
jobbjai, hogy a nép végre saját maga 

intézze sorsát.
Hisszük azt, hogy csak ezen az utón 

járva tudjuk teljesíteni igazi történel­
mi feladatunkat, amelynek célja békés 
együttélés megteremtése az egyenjogú­
ság alapján bent az országban és híd­
építés a Dunamedence közös sorsban 
és közös veszélyek között élő két népe, 
a román és magyar nép számára.

Csőgör Lajos alispán megnyitó be­
szédét dörgő tapssal fogadták.

Hadházy Samu a kolozsmegyei 
kisgazdák nevében tett hitet a de­
mokrácia szabadságeszméi mellett, 
majd Balázs Péter a magyar ifjúság 
nevében üdvözölte a kongresszust. 
Az ifjúság, amelyet a legjobban 
meghurcolt a fasizmus — mon­
dotta —, tudatában van annak, 
hogy azt a harcot, amit 1848-ban 
szabadságharcos őseink megkezdték, 
tovább kell vigye, hogy ezen a föl­
dön megszülessen az itt éló népek 
örök testvérisége. ,
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Varga Valér az Ekésfront kolozs­
megyei tagozata nevében köszön­
tötte a Magyar Népi Szövetség első 
szabad kongresszusát. A nagygyűlés 
résztvevőinek lelkes helye lése és 
tapsa közepette jelentette ki, hogy 
a munkásság élcsapatához, felzár­
kózva, lépjenek szoros szövetségbe 
a földművesek, mert csak a népi 
erők teljes együttimiködese teremt­
heti meg' a békés vazdasági, politi­
kai és kulturális életet.

Pop Irimie a Népvédehni Egyesület 
kolozsvári tagozata részéről rámuta­
tott arra, hogy a román és magyar 
nép évszázadok óta közös sorsban él.

— Felejtsük cl ami elválasztott ben­
nünket — mondotta — és a jövőben 
estik arra gondoljunk, ami közelebb 
hoz egvnra .. .
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Éljem a romaán-magyar testvériség !
Magyar^ festoó^fe/ Az .Uniunea 

ratnoților szervezetben tömörült de 
mokrata román értelmiségiek, tiszt­
viselők, kisiparosok, nők és ifjak 
neoeben üdvözlöm a Magyar Népi 
bzövelség első kongresszusát, ahol a 
del‘ és északerdélyi magyarok a 
fasizmustól felszabadítva találkoz­
hatnak.

Ez a felszabadulás nemcsak az 
erdélyi magyaroknak adta meg a 
lehetőséget, de megadta a lehetőséget 
a román—magyar közeledésnek is.

Évszázados összetűzések és harcok 
után a demokrácia győzelmével az 

X ui, demokratikus Romániában töme­
geink kezdenek rátérni arra az útra, 
amelyet a bábolnai felkelés. Dézsa 
György és Horea harcai, Kossuth és 
Bálcescu tárgyalásai mutattak.

A mi részünkről mindent meg fo­
gunk tenni, hegy ezt az utat köves­
sük, mindent el fogunk követni, hogy 
az itt élő népek teljes szabadságát, 
egyenjogúságát kiharcoljuk. Erre a 
Groza-kormány megadta az előfelté­
teleket. Most a mi feladatunk, a mi 
közös feladatunk, hogy a fasizmus 
által egymás ellen szított gyűlöletet, 
a sovinizmust, mely gátolja e kor­
mány intencióit, a tömegeink leikéből 
átváltsuk megértésre és kölcsönös 
bizalomra.

Szervezetünk tovább is ment ezen 
az utón s a rámán—magyar köze­
ledési törekvéseket hirdeti.

Az .Uniunea Patriofilor* nevében 
kívánok a kongresszusnak eredmé­
nyes munkát a magyar nép, a ro­
mán-magyar egyetértés és testvé­
riesség érdekében, egy közös jobb 
jövőért.

Éljen a román—magyar egyetértés!
Éljen a román—magyar testvéries­

ség!
A demokrata zsidóság 
elválaszthatatlan a de­
mokrata magyarságtól

Farkas Jenőt, a Zsidó Demokrati­
kus Népközösség kiküldöttjét meleg 
rokonszenwel fogadták az egybe­
gyűltek. Farkas dr. az igaz megin- 
dultság hangján ecsetelte a zsidó nép 
szenvedéseit s többek között ezeket 
mondotta:

Kedves magyar testvérek! Engem 
ért az a megtiszteltetés, hogy a meg­
bélyegzett zsidó nép nevében jöjjek 
el ide és üdvözöljem a kongresszust. 
Nem kell különösebben hangsúlyoz­
nom, hogy a megbékülés szellemét 
hozom, azt a baráti jobbot, amelye; 
a magyar nép minden tagja, ki ve 
lünk együtt érzett és velünk volt 
nagy fájdalmainkban, megérdemel. 
Mi érezzük és tudjuk, hogy ezekért 
a bűnökért, melyeket rajtunk elkö­
vettek, nem az egész magyar nép a- - 
felelős és bűnös.

A megbántott és súlyosan meg­
szenvedett zsidóság nevében jó mun­
kát és sikert kívánok. A zsidóság 
mindenben segítségére lesz a de­
mokrata magyarságnak. Kívánom, 
hogy valamennyien együtt éljük a 
szabad népek életét a szabad és 
demokratikus Romániában.

Veress Pál:

A magyar nép nem mond le 
népi és nemzeti jogairól
Veress Pál, a kolozsvári szerve­

zett munkásság testvéri üdvözletét 
hozta el Románia magyarságának 
első szabad kongresszusára.

.—‘ Kolozsvár munkássága — mon­
dotta — lélegzetvisszafojtva figyeli 
a magyar nép első nagy tanácsko­
zásait, ahol szabadon mondja el vé­
leményét. Szabadon tárja fel sérel­
meit es komolyan fog hozzá, hogy 
mindazokat a sérelmeket kiküszö­
bölje, amelyek érdekeit sértik. Tud- 
S, hogy ez a rendszer ma a demo- 

cián épül fel, ez a rendszer a né­
pek testvériességét és megbékélését 
jelenti. Tudjuk, hogy az elmúlt re­
zsim megfertőzte a nép lelket. A 
magyar nép most fel keű tárja a hi- S 
búkat, az akadályokat. A legtelje- »

sebb támogatást keű hogy nyújt­
suk annak a kormánynak, amely a 
nép harcai között az ország ólém 
állt es ma meg akarja valósítani 
azt a demokratikus elvet, amelyet 
zászlójára irt, amelynek megvalósi- 
tasát sokan meg mindig akadályoz­
zak. A magyarság első kongresz- 
szusa ra kell világítson arra, hogy 
meg mindig vannak helyek? ahol a

Ki keil küszóbiilni minden alacsonyabbrendüségi 
érz Ssí I

Találkozunk még mindig olyanok­
kal, akik nem hisznek a jövőben. 
Pedig tudnunk kell, hogy ami itt 
történik: a demokrácia nevében tör­
ténik. A munkásság nemcsak a ma­
gyar nép harcát veszi figyelembe, 
hanem egyformán kiséri figyelem­
mel a magyar és román munkásság 
harcait, hiszen. mindannyian a nép­
nek vagyunk fiai. A magyar mun­
kásság a magyar népnek testéből 
soha ki nem szakadt, azzal tehát

Le kell számolnunk a különállással I
Itt Erdélyben évszázadok óta 

együtt él a magyar és román. Ez 
teljessé kell váljon a jövőben. Aki 
ezt nem teszi, az a nepek ellensége 
és el kell tiporni.

A magyar nép azonban nem mon­
dott le soha a maga népi és nem­
zeti jogairól. Nem adtunk fel sem­
mit a múltban, így van ez ä jelen­
ben és a jövőben is. Harcolni fo­
gunk mindazokkal szemben, akik 
egy jottányit is el akarnak venni 
tőlünk. Tudjuk, hogy mindenféle el­
nyomással es reakciós törekvések­
kel szemben kell megvédenünk né­
pünk jogait. Nemcsak a magyar 
nepnek nemzeti alapon álló rétegei, 
hanem a kommunisták is, akik a 
nemzetköziség elve alapján állunk, 
egy emberként fogunk felállni és 
vedeni fogjuk e jogokat, mert nyelv 
nélkül és kultúra nélkül nemzeti 
élet, nem létezik. .(Nagy éljenzés és 
percekig tartó taps.)
A .murabá&ság »e«í sasavakkal, hímem teátekkei beméí
Az elmúlt időkben a munkásság 

megmutatta, hogy nemcsak hirdeti, 
a föld népének a földhöz való jogát, 
hanem az első vonalban harcol, 
hogy a földet a nép meg is kapja. 
Erdély népe szegény földben, nem 
elégíthették ki a kapott kis parcel­
lák az igénylőket. A Magyar Népi 
Szövetségnek komoly tervet kell ki­
dolgoznia, mely Erdély jövője szem­
pontjából fontos. Ez ipari mezőgaz­
dasági terv kell legyen, mert lehe­
tetlenség az, hogy ma, a XX. század 
közepetaján még mindig csak mint 
egy erősen elmaradt földműves nép 
éljünk itten, amikor Erdély hegyei 
tele vannak kincsekkel. Hozzá kell 
fognunk, hogy ezt ki tudjuk bá­
nyászni és Erdély népeinek haszná­
ra tudjuk mindezt fordítani. Mindez 
azonban csak úgy tud megvalósulni, 
ha Erdély magyar dolgozói igazi 
demokratiltus alapon szervezkednek. 
Mindazokat a próbálkozásokat, ame­

A Komsmmista Párt Ic&s&iíi 
a romásaiai magyar saép parfamestójéf

A Kommunisták Romániai Pártja 
nevében Jordáky Lajos emelkedett 
szólásra. .

— Mi kommunisták— mondotta a 
szónok — ezt a kongresszust a romá­
niai magyar nép első parlamenti ülé­
sének tartjukf jnelyen részt vesz Rc- 
mánia és egész Érdéig magyarsága 
társadalmi különbség nélkül, hiszen 
itt látjuk a sorokban az egyszerű 
földművest, a gyári munkást, a tanítót 
s a papot. (Nagy taps!) Ti most azért 
gyűltetek össze, hogy a magyar nép 
minden rétegének demokratikus prob­
lémáit megoldjátok. .4 Kommunista 
Párt sikert kíván munkátokhoz és azt 
szerelné, hogy ez a kongresszus is 
hozzájáruljon a kormány demokrati­
kus erőinek győzelméhez. A Groza- 
kormány a mi kormányunk, ez azon­
ban nem jelenti azt, hogy a kormány 
tudtán és akaratán kivid nem történ­
nek hibák és bűnök. .4 magyar nép­
nek le kell lepleznie azokat a titokban 

népegyenlőség nem teljes. Hírek 
jönnek csendőrkiskirályok uralmá­
ról. Hiba volna azonban a panasz­
kodás. Most a magyar nép erős ösz- 
szefogására van szükség a román 
néppel, mert csak a két népnek erős 
tömörülése és együttes. harca tudja 
kialakitani azt az életet, amely vé­
get tud vetni minden basáskodás- 
nak, amely elburjánzott.

magát teljes egészében azonosítja. 
Azonban magát soha el nem szakí­
totta és el nem szakítja a román 
néptől és román munkásságtól. A 
munkásság az elmúlt évtized alatt 
megtalálta a maga harci egységét a 
román munkássággal. S ezt az egy­
séget akarja most a két nép között 
létrehozni. Hisszük, hogy ez Romá­
niában és Erdélyben a magyarok és 
románok között, de Magyarország 
és Románia között is létre fog jönni.

A magyarságnak vannak bizo­
nyos, a múltban kiépített szervei, 
amelyek közül sajnos, egyesek az 
elnyomatás eszközeivé váltak. Eze­
ket a szervezeteket a magyar nép át 
kell alakítsa, meg kell töltse demo­
kratikus tartalommal. A munkás­
ság ebben a magyarságot támogatni 
fogja. Nem szabad megengedni, 
hogy egyes kis csoportok alakul ja­
nak. , Egyetlen nagy, hatalmas népi 
egységbe kell tömöritenünk politi­
kai, gazdasági és kulturális ténye­
zőinket. Egyetlen szervezetbe kell 
tömöritsük minden intézményünket, 
mert csak igy tudjuk a magyarság 
egyetemes érdekeit védelmezni. Nem 
úgy, amint azt az elnyomatás esz­
közeivel végezték, hanem hogy gaz­
dagítani , tudjuk a magyarságot, 
hogy valójában tudja hivatását el­
végezni népünk jövője szempontjá- 

lyek a magyar nép szervezkedésé­
nek más irányt akarnak adni, el 
kell nyomni, le kell hengerelni. Le 
kell mosni azt a szégyent, amit 
uraink piszkos tevékenységükkel 
végeztek, hogy ártatlan embereket 
legyilkoltak. ,A magyar nép jóvá 
akarja tenni és jóvá is teszi ezeket. 
Bízunk a magyar és román nép 
jobb jövőjében és egységében. Éljen 
az erdélyi _ népek testvéri jogegyen­
lősége! Éljen az erős demokratikus 
Magyar Népi Szövetség!

Veress Pel nagyhatású beszédét 
tüntető tapsorkánnal fogadta a hall­
gatóság.
' A következő szőnek Lakatos Ist­
ván volt, aki a Romániai Szociál­
demokrata Párt támogatásáról bizto­
sította a Magyar Népi Szövetséget , 
minden jogos nemzeti kívánságárban’ 
melynek teljesítéséhez a népek tel­
jes jogegyenlősége szükséges.

és háttérben mozgó egyéneket, akik 
ezeket a hibákat és bűnöket elkövetik 
és át kell adnia azokat a romén AtífiP 
Ságoknak. Mi nem «karjuk s hiszem, 
hogy a Magyar Népi Szövetség tagjai 
.sem akarják, hogy mi itt még egyszer 
mint kisebbség szerepeljünk! Ez nem 
lehet, ezt nem tűrjük! Elég volt a 
magyarnak huszonkét éven át kisebb­
ségnek lenni. (Óriási taps, éljenzés!) S 
elég volt a románnak is « kisebbségi 
sorsból négy éven át.

— A román északerdélyieknek a bécsi 
döntés nem jelentett boldogságot s 
éppúgy nem jelentett a délerdélyi ma­
gyarságnak sem. Ha Délerdélyben egy 
magyar iskolát bezártak, Északcrdcly- 
ben bezártak minden román iskolát. 
Ha elbocsátottak Északerdélyben egy 
románt, Délerdélyben tizet teltek hon­
talanná. A magyarság százezrei szen­
vedtek Délerdélyben s a románság 
százezrei Északerdélyben. Ezt kell ki­
küszöbölni. Mi a Magyar Népi Szövct- 

• séget munkájában támogatni fogjuk és 
legyen meggyőződve minden magyar, 
hogy jogai semmivel sem kisebbek, 
mint bármely román vagy más fajtár 
jvaknak ebben az országban. Az ter­
mészetes, hogy mindezekhez a jogok­
hoz valójában csak a demokrácia tel­
jes és tökéletes megvalósítása után 
juthatunk hozzá.

— A harc még folyik, a hadseregek 
még küzdenek egymással, bár Német­
ország egyetlen talpalatnyi földjén 
sem állanak már harcoló csapatok s 
a békekérés órákon belül várható. A 
harc befejeztével azonban még nincsen 
vége a háborúnak, az csak a fronto­
kon ér véget. Az igazi béke csak ak­
kor ér el hozzánk és minden néphez, 
ha a demokratikus nemzetek hadsere­
gei feleslegesekké válnak és ezeket a 
hadseregeket lefegyverzik. Amikor nem. 
kell a hadseregeknek őrködni azon, 
hogy a béke utján maradjunk.

— Ennek a békének az érdekében 
teremtsük meg a román és magija- 
nép békéjét! Erre meg van a lehetőség, 
hiszen az elmúlt fél év alatt az itt élő 
magyarság és románság együttes mun­
kájával építettük fel és hoztuk rendbe 
a romokat és teremtettük meg azt a 
demokratikus légkört itt EszakerdéLy- 
ben, aminek az eredménye éppen 
napjainkban csúcsosodott ki az egye­
tem kérdésében s a színház kérdésében 
akkor, amikor sikerült megvalósitanL 
hogy a Nemzeti Színházban egyforma 
joggod játszik a magyar és román 
színtársulat.

— Ezt a szellemet akarjuk mi meg­
teremteni egész Erdélyben! A kormány 
a mi manónkat támogatja és ezért és 
ezeknek a demokratikus erőknek a ne­
vében kiáltsuk a Kommunista Párttal, 
együtt:

— Éljen a magyar nép első szabad 
parlamentjei

— Éljen a munkások, földművesek 
és polgárok demokratikus egysége!

Éljen a magyar és román nép. 
tökéletes egyenlőségei

— Éljen a szabad és demokratikus 
Érdéig a szabad és demokratikus Ro­
mániában! /

— Éljen a szabadságunkon őrködő 
gondviselőnk, Sztálin marsall!

Jordáky Lajos beszédét alig tudta 
befejezni. A Magyar Népi Szövetség 
kongresszusának közönsége tomboló 
tapssal ünnepelte a Kommunista Párt 
szónokát.

Következőnek Kurkő Gyárfás» a 
Magyar Népi Szövetség országos el­
nöke emelkedett szólásra a megje­
lentek te&as tapsai közepette s a 
kővetkezőket mosdotta:

—Testvéreink l Mielőtt üdvözölné» 
első szabad nagy gyűlésünket» nem 
mulaszthatom el, hagy ne emlékez­
zek me® azokról a nagy hősükről, 
akik életük és vérük feláldozásával 
lehetővé tették a mi mostani össze­
jövetelünket, hogy közös nemzeti­
ségi kérdéseinket és feladatain­
kat megoldjuk. Áldozzunk hőseink­
nek és vértanúinknak egyperces néma 
felállással l

(Mélységes komolysággal és áhí­
tattal emelkedtek fel a nagygyűlés 
résztvevői, hogy emlékezzenek har­
cos társaikra, akik életüket áldozták).

— Emlékük áldott és örök hálára kö­
telez bennünket. Esküszünk, hogy 
minden erőnkkel azon leszünk és 
azért küzdünk, hogy azok az 
mék, amelyekért ök életüket és 
drága vérüket áldozták, megvalósul­
janak, de örök hálával tartozunk a 
Vörös Hadseregnek is, amely lehe­
tővé tette, hogy győzelmével ezek 
az eszmék is megvalósuljanak.

_  Köszönettel és hálával tartozunk 
annak a román demokrata arcvonal'
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nak. amely a legsúlyosabb pillana­
tokban is mellettünk állott és nem 
tévesztette össze a magyar népet a 
magyar nép árulóival. ~Mi ebben a 
demokráciában megbíztunk az első 
pillanattól kezdve és megbízunk 
benne örökre. Ezzel a demokráciá­
val nem ma vettük fel a kapcsola­
ta . Együtt szenvedtük át az önkény­
uralom legsúlyosabb éveit a munka­

A imsgyai* nép
Hogy ez a munka tökéletes legyen, 

szigorú szemlét kell tartanunk saját 
sorainkban. Elsősorban meg kell kü­
lönböztetnünk a tévelygőket a bűnö­
södtől. Aki tudatosan követte el a 
bűnök hosszú sorozatát, annak nincs 
helye közöttünk. Akit <>ntudatlanságá- 
ban sodort el az ár, azt reá kell 
vezetnünk a helyes útra. Meg kell 
térjenek, baráti jobbot nyújtunk fe­
léjük, s azon leszünk, hogy megér­
tessük velük céljainkat, Ebben a 
munkában minden egyén, a magyar 
társadalom minden rétege részt kell 
hogy vegyen és nem utolsó sorban 

1 a szellemi dolgozóinkat arra kérjük, 
* hogy emelkedjenek fel a nép mellé.

Igen sokan távoltartják még most is 
magukat. Ezektől nem is kívánjuk, 
hogy élünkön járjanak, de meg­
követeljük, hogy sorainkban foglalják 
el helyüket és vegyék tudomásul, 
hogy a magyar nép saját kezébe 
vette sorsának irányítását és nincs 
hatalom, nincs erő, nincs suttogás, 
ami még egyszer megmásíthassa a 
nép akaratát. Voltak nehézségeink, 
voltak ellentéteink a magyar nép |

I

táborokban és börtönökben. Amikor 
hálánkat akarjuk kifejezni a Vörös 
Hadseregnek és a román demokrata 
kormánynak, nem a hódolat a köte­
lességünk, hanem a munka. Ha né­
pünknek igaz szolgálatot akarunk 
tenni, akkor a leghatásosabb fegy­
verünk a becsületes munka, munka 
a mezőn, munka a gyárba ■, munka 
a műhelyekben, munka az irodákban

kefébe vette soesánalí irányítását
sorai között. Ezen nem lehet cso­
dálkozni, Nem volt meg a kellő 
érintkezés. Ez a kongresszus éppen 
arra hivatott, hogy ezeket a félre­
értéseket egyszersmindenkorra kikü­
szöböljük és minden társadalmi réteg 
bevonásával lefektessük azt az irány­
vonalat, amelyen az egész romániai 
magyar népnek haladnia kell. Amikor 
nemzeti kérdésekről, problémákról 
beszélünk, mindig szem előtt kell 
lebegnie annak, hogy ezek külön és 
elválasz'va sohasem valósíthatók 
meg. Vallottak és valljuk most is 
azt, hogy nem lehet boldog az a 
nép, amely más nép szabadságának 
terhére akarja felépíteni boldogságát.

— Amikor a mi magyar kérdéseink 
felvetődnek, jusson eszünkbe az, 
hogy mi a Groza-kormánynak bizal­
mat szavaztunk és érdekei azono­
sak a mi érdekeinkkel. Két férfi kö­
zött táviratváltás volt, ami kezesség 
arra, hogy a magyarság megkapja a 
demokrata Romániában a tel es nem­
zeti jogegyenlőséget, (Nagy taps.) Ez 
a táviratváltás Sztálin marsall és 
Groza Péter között történt, s mi azt 

és munka a lelkekben. Hogy ez a 
munka tökéletes legyen, hogy há­
lánkat kellőképpen kifejezhessük és 
letörülhessük azt a szégyent, amit 
reánk kentek a mult rendszer bűnös 
vezetői, egyszersmindenkorra ki kell 
irtsuk magunkból a faji gyűlölet 
minden maradványait.

y

hisszük, hogy erősebb kezesség, 
erősebb szerződés nekünk nem kell. 
Teljes bizalommal tekintek a jövőbe 
és meg vagyok győződve arról, hogy 
az a munka, amelyet itt a hét folya­
mán elvégzőnk, meg fogja győzni a 
még köz.ünk lévő magyar aggályos- 
kodókat. de a román népnek azt a 
részét is, amely még nem hisz őszin­
teségünkben, hogy valóban és őszin­
tén akarjuk a román és magyar nép 
testvéri együttműködését és ezáltal 
vállaljuk a hid szerepét és megfe­
lelünk annak a feladatnak, amely a 
román és magyar nemzet között 
szoros szövetségre vezet.

— Köszönöm a demokrata arcvo- 
nalba tömörült pártok támogatását, 
melyet a Magyar Népi Szövetségbe 
tömörült demokratáinknak nyújtottak.

— A Magyar Népi Szövetség orszá­
gos központi végrehajtóbizottsága 
nevében köszöntőm és üdvözlöm 
mindannyiukat és jó munkát kivá 
nők. Éljen az örökre egybefonódó 
magyar népi egység I Éljen a román— 
magyar testvéri együttműködés 1 Éljen 
á felszabadító dicsőséges Vörös 

Hadsereg 1 Kurkó Gyárfás sulyo3 
szavait szűnni nem akaró lelkes taps 
fogadia.

Általános figyelem közepette ke­
mény székely földmüv'esember emel­
kedett szólásra Oláh Péter, a csíki 
székelyek kiküldötte.

— Az ország magyar lakosságának 
szeme és figyelme felénk fordul. 
Visszafojtott lélekzeltel várják, hogy 
mit fogunk itt határozni a magyarság 
sorsáról — mondotta. A demokrácia 
áitai adott jogainknál fogva mindenki 
hasson oda, hogy a lehető legtöké­
letesebb munkát végezhessük s 
fölemelt fővel, bátran mehessünk 
vissza közéjük.

Ä tticíjyftr nők is
; ' hc’yíéáimmk

Ezután egy bátorhangu bánsági 
női harcos, Szabó Etel üdvözölte a 
kongresszusi a romániai magyar nők 
nevében, meghaló szavakkal emlé­
kezvén meg a romániai magyar de­
mokraták vértanúiról. A lelkes szó­
noknő bejelentette, hogy a magyar 
nép dolgozó' asszonyai sehonnan 
sem fognak hiányozni, ahol az em­
beriség végső nagy testvéri össze­
fogásáért mindenfajta gyűlölködéssel 
szemben harcolni kell.

Az erdélyi magyar nép küldöttei 
kongresszusának ünnepi megnyitása 
Csőgör Lajos dr. zárószavaival ért 
véget.

Ezután az egyes vármegyék igazolt 
képviselői és a meghívott vendégek 
a kisterembe vonullak át, ahol meg­
kezdődtek az egyes megyék beszá­
molóinak előterjesztésével a tulajdon­
képpeni népparlament.

A győietem ■ napja..
. &és Chwchii! m jafeatKí

Mit Jelent a feltétel nélküli német - fegyverletétel '
Ha tudni akarjuk, mit jelent Német­

ország feltétel nélküli fegyverletétele, 
emlékeztethetünk Churchill miniszter­
elnöknek 1944 februárjában az akóház­
ban tett kijelentéseire. Churchill an­
nakidején leszögezte, hogy a feltétel 
nélküli fegyverletétel nem jelenti a né­
met nép rabszolgaságát vagy pusztulá­
sát, hanem azt, . hogy a szövetséges 
hatalmakat semmiféle kötelezettség 
sem korlátozza a németekkel szemben. 
Ilyenformán az Atlanti Okmány hatá­
rozatai sem vonatkozhatnak Németor­
szágra, melyek kizárják a területek át­
csatolását más országokhoz vagy a ki­
igazítását.

A mult világháború végén a németek 
a wilsoni pontokra hivatkoztak. Mosta 
feltétel nélküli megadás teljesen sza­
bad kezet biztosit a szövetséges hatal­
maknak. Természetesen ez nem jelenti 
majd azt, hogy barbárságokat követ­
hetnek el, kipusztithatják a német né­
pet, vagy kizárják az európai nemzetek 

közül. A szövetségeseknek egyetlen 
kötelezettségük — mondotta annakide-. 
jén az angol miniszterelnök — saját 
lelkiismeretük előtt van.

1918-ban a német katonai vezetők ha­
tározott kívánságára, a katonai katasz­
trófa megelőzésére kötöttek fegyver­
szünetet. Most a katonai katasztrófa 
után következett ez be. 1918-ban nem 
a katonai vezetők, Luddendorf és Hin­
denburg írták alá a fegyverszüneti 
egyezményt, hanem Erzberger polgári 
kormánya. Ilyenformán a német mili- 
tarizmus később abban a gondolatban 
tetszeleghetett, hogy őket nem verték 
meg, hanem hátulról döfték le. Most 
azonban Jodl tábornok, a német had­
sereg vezérkari főnöke és Friedenburg 
tengernagy, a német tengeri erők fő­
parancsnoka írták alá a fegyverleté­
telt, miután előzőleg a két legnagyobb 
német hadsereg már letette a fegyvert 
a harcmezőn.

1918-ban a németek hivatkoztak a 

wilsoni pontokra és megtévesztésről és 
félrevezetésről beszéltek. 1945-ben azon­
ban á feltétel nélküli fegyverletétel 
azt jelenti, hogy a szövetségesek dön­
tése ellen nem lehet fellebbezni.

1918-ban a szövetségesek csak bizo­
nyos, kisebb területeket szállottak meg 
Németországban, mig az ország na­
gyobb részében a német kormány tar­
totta meg a. fennhatóságot. 1945-ben 
egész Németországot megszállják a 
szövetséges hadseregek, nem i3sz né­
met kormány és német állam s a fegy­
verszüneti feltételeket a szövetséges 
hadseregek kényszerítik rá a német 
népre.

E feltételek tekintetében már Teljes 
megegyezés jött létre a szövetségesek 
között. Ezeket ugyan inég nem hozták 
nyilvánosságra, de a krimi konferen­
cia határozataiból következtetni lehet, 
így egészen bizonyos, hogy Németor­
szágot a Szovjetunió, Anglia, az Egye­
sült Államok és Franciaország négy 

megszállási zónára osztják. A közigaz­
gatást a Berlinben székelő központi 
ellenőrző bizottság fogja gyakorolni. A 
feltételekben szerepelni fog a teljes né­
met fegyveres erő feloszlatása s a né­
met vezérkar felszámolása. A hadifel" 
Szereléseket elszállítják vagy elpusz­
títják. Azokat az iparvállalatokat, me­
lyek a hadiipari termelésben szerepet 
játszanak, megsemmisítik. A háborús 
bűnösöket letartóztatják, bíróság elé 
állítják s megbüntetik. Németország 
természetbeni jóvátételt fog fizetni 
mindazokéirt a károkért, melyeket a 
megszállott országokban okozott. A 
náci pártot, náci törvényeket, szerveze­
teket és intézményeket eltörlik a föld 
színéről.

Ismételjük a szövetségeseknek nem 
célja Németország elpusztítása, csupán 
meg akarják értetni a német néppel a 
katasztrofális katonai vereséget s örök 
időkre meg akarják semmisíteni a tá­
madó német katonai hatalmat.

OrvIBvesMielí tekintik azokat a néniét katonákat, akik folytatják a toweot
LONDON, május 8. (Rádió.) Hivatalosan közölték, hogy kedd, május 

S-ika a győzelem napja, amikor a három szövetséges nagyhatalom vezetői, 
Sztálin marsall, Truman elnök és Churchill miniszterelnök hivatalosan beje­
lentik az európai háború végét.

A német ellenőrzés alatt lévő egyik prágai rádióállomás közölte, hogy 
a csehszlovákiai német haderő tovább is harcolni szándékszik a Vörös Had­
sereg ellen. A szövetségesek erélyes formában figyelmeztették a csehszlo­
vákiai németeket, hogy amennyiben most a német hadsereg főparancsnoksá­
gának fegyvcrletételi parancsa után is folytatják a harcot, minden törvényen 
kívül helyezik magukat, orvlüvészeknck tekintik őket s ennek megfelelően 

bánnak el velük.
Prágában különben, — mint a csehszlovák felszabadító bizottság jelenti 

— elkeseredett utcai harcok folynak. A németek minden tőlük telhető kegyet­
lenséget elkövetnek. Kézigránátokat dobnak a házakra, melyeken a csehszlo­
vák zász.ló leng s repülőgépről 'bombázták a prágai rádié» épületét, A szövet­
ségesek e jelentések vétele után figyelmeztették a németeket, hogy- ezeket a 
gonosztetteket könyörtelenül meg fogják torolni.

A 3. amerikai hadsereg páncélos erői gyors ütemben közelednek Prágá­
hoz. Legújabb jelentések szerint hat páncélos és tizenkét gyalogos hadosztá­
lyuk már csak 25 kilométerre van a csehszlovák fővárostól.

Seim setos í B to m. és
a Íoítorísiál

BASEL, május 8. (Rádió.) Az Olasz­
országból el ői) .vom ii ló ötödik hadsereg 
egv internáló táborban több, világpoli­
tikáikig ismert, személyiséget. sz,ubadi­
to ttok meg. Ezek között, van Schu­
schnigg osz.trál; kancellár, Léon Blum 
francia miniszterelnök, Niemöller a hi­
res anti fasiszta német protestáns lel-

G<

MOSZKVA, május 8. (Rádió.) A 
szovjet fővárosból jelentették, hogy a 
Vörös Hadsereg katonái Berlinben 
nwíftokil'ák (röbbehi német propa-

Kís.15 ay a dűli
í karinatool

kész, Kállay Miktés volt magyar mi­
niszterelnök, ifjabb Horthy Miklós, 
Hjalmar Schacht, a Német. Nemzeti 
Bank volt elnöke, Fa Ikenhausen tábor­
nok, Brüsszel volt néniét, katonai kor­
mányzója és Stauf fen berg, akit a Hit­
ler elleni merénylet előkés/Jtűsével vá­
doltak".

bbrLs to»3 Orsiét
panda miniszter éw felesége, valamint, 
összes gyermekeik holttestét. Vala­
mennyiéin méreg által pusztultak el. 
Hitler holttestét még mindig nem ta­
lálták meg.

A sporttelepen Is
nnneoelték a békét

A városi sporttelepen a licrmata SC 
— Karres SC mérkőzés első félidejének 
35. percében — amikor a fölényes győ­
zelmet. aratott, kolozsvári csapat má.r 
2:0-ra vezetett. — Veress Pál. a Szak­
szervezeti Tanács odaérkezett főtitkára 
mogs-rckittatto a játékot ír> bejelentet­

te. Imgy a háború véget, ért,.
A közel ezer főnyi közönség leJko- 

S'-n fiinf eteti. A lierm Ma-jói-kosok 
örömükben még két goit rúgtok gyo.-s 
ogyni.áunt.ánban... A medgycsi r.ujnt 
azonban — valószínükg örömében —• 
nem htmull rz/rt...
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Pcföfbcmlékiapoi adott ki 
a Magyar Árpi Szövetség

A. Magyar Népi Szövetség pénz­
ügyi alapia megteremtésére művészt 
kivitelű emléklapot hoz forgalomba 
A művészi kivitelű emléklapot László 
Gyula egyetemi tanár, festőművész 
tervezte. A Magyar Népi Szövetség 
a Petőli-emléklapot különböző cím­
letekben hozza forgalomba, hogy 
mindenki anyagi helyzetével arányo­
san hozzájuthasson s az emléklap 
megváltásával a romániai magyarság 
szervezete anyagi alapjának megte­
remtéséhez hozzájárulhasson A Ma­
gyar Népi Szövetség gondoskodik 
arról, hogy Koloz^Mn az emlék 
lap mindenkihez eljusson es ezért 
megbízottai személyesen keresnek fel 
minden magyar intézményt és min­
den magyar embert,

*
Tartományi értekezletet tart Ko­

lozsváron a Szovjelbarátok Egye­
sülete. Május 14-án reggel 9 órakor 
az Arlus erdélyi szervezetei tar­
tományi értekezletet tartanak Ko 
lozsvárt. Az értekezleten a központ 
részéről Dr. S. Oeriu főtitkár. Scar- 
lat Rădulescu tábornok és Moi ie 
egyetemi tanár vesz részt. A fontos 
értekezletet a Mátyás Diákházban 
tartják meg. A meghívókat a kolozs 
vári szervezet már széiküldötfe és 
előreláthatólag 50—60 vidéki kikül­
dött jelenlétére lehet számítani. A 
kolozsvári Arlus felkéri az egyesü' 
Jetnek azokat a tagjait és barátait 
akik kiküldöttek elszáilá>olását vál­
lalják, hogy jelentkezzenek az Egye­
tem-utca 1 szám alatti hivatalos he­
lyiségben délelőtt 10—1 óra között.

Gépkocsitulajdonosok jelentke­
zése. Timofi rendőrlőnök az alábbi 
rendeletet adta ki -. Hivatkozással az 
1945 április hó 24 én kelt 1. számú 
napiparancsra, felhívom az összes 
autótulajdonosok figyelmét, hogy je­
len rendeletemtől számított 48 órán 
belül kötelesek jelentkezni jármüve­
ikkel és a birtokukban lévő összes 
irataikkal, bejegyzésre a Budai Nagy 
Antal-utca 20—36 szám alatt. Akik 
e rendeletnek nem tesznek eleget, 
azoktól a hajtási engedélyt megvon­
ják és jármüveiket elkobozzák.

(•) Köszönetnyilvánítás. Hálás 
köszönetét mondok mindazoknak, kik 
felejthetetlen szeretett feleségem 
Szathmáry Béláné született Kiss Gi­
zella temetésén résztvettek és rész­
vétükkel fájdalmamat enyhíteni igye­
keztek. Külön a Dermata Müvek da­
lárdájának, az előkészitő osztálynak 
a gyönyörű koszorúért, a szellemi és 
fizikai munkástestvéreirnnek, roko 
noknak és jóismerősöknek a jósá­
gukért. virágokért és vigasztaló sza­
vaikért. Szathmáry Bé a és gyerm -ke 
és a Kiss-család. 7263

Súlyos gépkocsiszerencvétljn- 
ség a teleki döglesztőnél. A ko­
lozsvári néprendőrség közli: Kocsis 
János Berek-utca 40 alatti lakos ke­
rékpárját vasárnap délután ismeretlen 
tettes ellopta a Bastya Klub elől. A 
rendőrség vizsgálatot indított a tolvaj 
kézrekeritésére. — A „Kontinental“ 
vasüzletet ismeretlen tettesek heteken 
át fosztogatták. A rendőrség erélyes 
nyomozása során tizenegy személyt 
tartóztatott le. A vizsgálat és a ki­
hallgatás még folyik és igy a teltelek 
neveit a vizsgálat befejezéséig nem 
adják ki. — A Feleki-uti „döglcsztő“ 
nevű beton kanyarban súlyos autó- 
szerencsétb nség történt az elmúlt na­
pon. A Torda ft löt érkező személy­
szál itó autó felborult Az autóban ülő 
15 utas közül 4 súlyosan, t k^ny- 
nyebben megsebesült. A sebesülte­
ket beszállították a sebészeti klini­
kára. A vizsgalat szerint a szeren­
csétlenséget a vezető v gyázatlansóga 
okozta.

(♦) A pcnzilgyigazgatóság által 
jóváhagyott hivatalos könyvek, ny -m- 
látványok, eladási jegyek, számlák, 
stb. kaphatók az „Atlasz“ papirüzlet- 
ben Szabadság-tér 22. Felvilágosítá­
sokkal szolgálunk. 7228

A biharmegyei svábok földjét

kapták meg a magyar telepesek

ÚJPALOTA, május 7. A nagyváradi 
„Uj Élet“ beszámol arról, hogy mi­
képpen oldódott meg a bihari magvar 
— román telepes kérdés. A napokban 
dr. Csiliag Andor alispán a Kommu­
nista Párt, a Szakszervezeti Tanács, 
a MNSz és Proliiul Plugarilor képvi­
selőjének kíséretében kiszállt Újpalota 
községbe, hogy felülvizsgálja a sváb 
település helyzetét. A bi^tl.ság meg­
állapította, hogy a sváb telep'ülés'keretei 
között lehetőség kínálkozik a hajlék­
talanná lett magyar telepesek végle­
ges elhelyezésére, összehívták a falu 
sváb községi tanácsát és közölték ve­
lük, hogy otthont kell adniok 104 ma­
gyar családnak. Az alisppn és a Kom­

KOLOZSVÁR, május 7. Kolozs­
vár közhivatalaiban mindenütt meg­
feszített munkával folyik a közigaz­
gatás átszervezése. Az ügyvezetések 
megváltoztatása persze nemcsak ren­
geteg munkát,- hanem sok gondot 
is okoz, Hiszen Eszakerdély elszige­
teltségének idején az önmagára utalt 
nép önkormányzata életrehivott vagy 
éleitel töltött meg olyan intézménye 
kei is, amelyeknek a feladása most 
a demokrácia rovására történő á dö- 
zat volna. Ezek közé az önkormány­
zatú demokratikus intézmények közé 
tartozik az Ipartestület is, amelyet a 
roman közigazgatás bevezetése kö­
vetkeztében a Munkakamara vál­
tana lel. Az Ipartestület, melyet tör­
vény hívott létre 1884 ben, az ön­
kormányzathoz jutott kézműves-ipa­
rosok éidekvédeími szervezetévé vált.

Termelő szovetkeset alakúit 
a deportáltak ottfeomaBam

KOLOZSVÁR, május 7. A kolozs­
vári demokrata zsidó népközösség vé­
dőügyosztályának jelentése szerint ed­
dig 85 kolozsvári deportált tért haza, 
*24 férfi és 61 nő. Ezek már nagyrészt 
bekakpcsolódtak a munkába régi 
munkahelyükön. Az eddig hazatért 
deportáltak száma megdöbbentően ki­
csi, de ez csak a kezdet, hiszen a mai 
közlekedési viszonyok között sok idő­
be kerül, amíg a legyengült szervezetű 
emberek hazavergődhetnek a messzi 
lengyelországi táborokból. Nemrégi­
ben távirat közölte Lublinból, hogy 
nagyszámú északerdélyi deportált ké­
szül onnan haza, csak azt várják, 
hogy lehetővé váljék számukra az 
utazás, mert ruhátlanságtól, éhségtől, 
betegségtől meggyötört szervezetük 
nem bírná el a hosszú gyaloglást. Vár­
ják, hogy a homonnai vasutat hosz- 
szabbitsák meg Lublinig, mert más 
közlekedési lehetőség ezen az útvona­
lon jelenleg nincs.

A most folyó és ezután következő 
hazatérések az öröm mellett gondot 
is okoznak a Zsidó Népközösségnek, 
mert a mai körülmények között az 
elhelyezkedés mind nehezebbé válik. 
A teljesen lerongyolódott emberek ru­
házatának pótlása is nagy gondot 
okoz a mostani beszerzési lehetősé­ Kadák-n. 4. nzátn. Telefon 502

C u|-Kolí>zsvár, S rada Uni -ucaD, m» et - Telelőn: 307 

Naponkénti utas-áruszállítás személy-é.teherautóinkon 
hOLOZ.VÁ .— AGYsZEBEN—BUKAltESi 
BUKAREST—BRĂILA—GALAȚI

Árusz.álliíás vasúton
Gyoi saság, biztonság, kényelem
Mérsékeli árak 
Fiókok: GALAȚI, St-. Domneasca 41. Telelőn: 21.06

BRĂILA, Str. Cojocari 12

munista Párt képviselője feltárta előt­
tük, hogy a fennálló fegyverszüneti 
rendelkezések értelmében a megyei 
közigazgatásnak joga van a svábok 
minden vagyonát, földjét kisajátítani 
és átadni azt a fasiszta háború áldo­
zatainak. A demokratikus rendszer 
azonban nein akar senkit büntetni, aki 
nem vett részt a fasiszta reació gaz­
tetteiben.

A falu helyzetének ismeretében 
azonnal megtették az intézkedéseket, 
amely szerint a sváb települést ketté 
osztják: az egyik felében összeköltöz­
nek a svábok, a másik felében pedig 
otthonra találnak a Félegyházáról és 
Diószegről ideérkező magyarok. A

Ezt hatósági ellenőrzés és irányítás 
szempontjából az Iparhatóság egé­
szítette ki. A Munkakamara viszont 
csak a hatósági irányítást végzi 
a kézműves-iparosságnak érdekeit 
azonban nem védi. Ezért az ipar- 
testüielbe tömörült kolozsvári iparo­
som emlékirattal fordultak a minisz 
teriumhoz, hogy vegye tekintetbe az 
eszakerdélyi demokratikus törekvé­
sek eddigi vívmányait és Munka­
kamara helyett létesítsen olyan szer­
vezi tét, amely mind a Munkaka­
mara, mind az lpartestület előnyeit 
magába foglalná és a megfelelő 
állami irányítás, valamint ellenőrzés 
mellett a kézműves-iparosok védel­
miét is szolgálná.

Az emlékirat a kívánt intézmény 
létrehozásához részletes törvényja­
vaslatot is mellékel és kézműves­

gek között. A deportáltak számára 
gyűjtött adományok lehetővé teszik 
ugyan, hogy a nélkülözők pénzsegély­
hez jussanak, de a segélyezés nem 
megoldás, csak a nyomor ideiglenes 
orvoslása. A segély-pénz elobb-utóbb 
elfogy s a ruha elvásik. Mi lesz ezután 
azokkal, akik nem tudnak idejében 
elhelyezkedni?

Ennek a kérdésnek a megoldására 
határozta el a Népközösség, hogy a 
Deportáltak Otthonában, a Péter-Pál 
villában, termelő szövetkezetét létesít, 
ahol a deportáltak használati cikkeket 
gyártanak. Ez a termelő szövetkezet 
részben munkához juttatja az elhe­
lyezkedéshez nem jutott deportálta­
kat, másrészt a termelés utján na­
gyobb lehetőséget juttat az ezután 
visszatérő deportáltak hathatósabb 
megsegítésére.

A termelés már meg is indult. Egy­
előre ágyneműt, paplant, köpenyt gyár­
tanak, amelyek mind nélkülözhetetlen 
és hiányt pótló használati cikkek.

Motor, villany és rációszerelési 
vállalok helyben és vidéken 

villamossági vállalat I

Központ; BUKAREST, 
Str. Argeș 15.
Telelőn: 1.33.89—2.39.23

ț sváb községi tanács magáévá tette ezt 
a határozatot és megígérte, hogy a 
magyar telepesek segítségére lesz.

Dr. Csillag Andor irányítása mellett 
I az ODA-bizottság úgy döntött, hogy a 
'■ község 140 házából 70 házat adnak át 
I a magyar telepeseknek és minden 
■ egyes telepes család három hold föl- 
I det kap a falu sváb gazdáinak föld- 
I jéböl. Természetesen az Újpalotán élő 

magyar és román családok földje és 
háza érintetlen maradt.

! Az intézkedés végrehajtására az al- 
í ispán három napot adott, úgyhogy 
• azóta a magyar telepesek máj; be is 
> költöztek uj otthonukba.

kamara elnevezéssel említi.
Természetesen a minisztériumok­

nak is rengeteg dolgot okozhat a 
román törvények olyan módosítása, 
amely nem román törvények által 
már megszerzett demokratikus jo­
gokat továbbra is érvényesítene, de 
hisszük, hogy ez a munka feltét­
lenül sikerülni fog, mert kormányunk 
valóban demokrata kormány s a 
demokrácia előnyben részesíti a ha­
ladottabb megoldást.

Demokráciában a nép meghallga­
tása nélkül nem történik döntés. S 
ha vannak is még kielégítetlen igé­
nyek, hisszük, hogy Groza Péter 
kormánya előtt nem maradnak meg- 
hallgatatlanul ha jogosak és előbbre 
viszik a demokrácia útjára tért or­
szág ügyét.

ICSiieMétijek
(*) Nyilatkozat. Hortobágyi (HiF 

debrand) Árpád dési lakos, ezúton 
kérek bocsánatot azoktól az ifjaktól, 
akiket bethleni levente-parancsnok­
ságom ideje alatt megsértettem. Be­
ismerem, hogy félrevezettek és szol­
gáltam a fasiszta rendszernek ifjúság­
ellenes politikáját. Tettemet megbán­
tam és kérem a demokratikus ifjú­
ságot, adja meg a lehetőséget a re­
habilitálásra. 7177

Az Egészségügyi Szakszervezet 
felhívása. Fogászok és fogászati la­
boratóriumban dolgozók, valamint a 
fogászati rendelőkben dolgozó asz- 
i-zisztensnők szerdán délután 2 óra" 
kor, drogisták és illatszerészek, dro­
géria és illatszertári alkalmazottak 
pénteken délután 5 órakor, gyógy' 
szertári segédek, alkalmazottak szom' 
baton délután 6 árakor tartják cső* 
port-gyülésüket az Egészségügyi Szak­
szervezet irodájában. Szabadság-tér 
12, II. emelet (Bejárat a Kismes­
ter-utca felől).

Felhívás a könyvkereskedőhhoz 
és lapterjesztőkhöz. Kolozs vár­
megye főispánja felhívja az összes 
könyvkereskedőket, könyvkiadókat 
könyvkölcsönzőket, lap és folyóirat 
terjesztőket, (magáncégek, szövetke­
zetek) hogy május hó 9, 10, 11 és 
12 napjain délelőtt 8 13 közölt je­
lenjenek meg a Vármegyeháza 79-— 
80 számú szobájában, a Kulturális 
és Propaganda ügyosztály cenzúra­
bizottságánál, hogy a fegyverszüneti 
szerződés értelmében a forgalomból 
kivonandó és letiltott nyomdalerme' 
kék ügyében a szükséges felvilágo­
sításokat és rendelkezéseket átyehes 
sék. Egyúttal hozzák magukkal oz 
összes jelenleg tulajdonukban levő 
raktározott nyomdatermékek, kiadvá­
nyok, könyvek jegyzékének egy pél­
dányát.
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Ax első szabad május elsejei korosztályt avatta taggá a Kommunista Párt
KOLOZSVÁR, május 7. A Kom­

munista Párt, amely évtizedek óta 
élen harcol a fasizmus és a népeket 
elnyomó mindennemű zsarnokság el­
len» méltó keretek között avatta fel 
a párt uj tagjait, az „első szabad 
május elsejei korosztály“-t. Ezt nz 
elnevezést kapták a demokrácia uj 
élharcos ii, akik minden igyekezetük­
kel, munkájukkal és tanulással már 
hónapok óta törekednek, hogy el 
nyerjék azt a legmagasabb megtisz­
teltetést, ami egy munkást érhet. A 
falusi és városi dolgozók életét vizs­
gálva, napról-napra bebizonyosodik 
hogy a dolgozó nép ön'udatosodása 
rohamléptekkel halad előre. A dől 
gozó tömegek soraiban mind nagyobb 
rokonszenvnek örvend az a p rt, 
amely a felszabadulás után a népe­
ket elnyomó reakció legyűrésével, a 
nemzeti kérdésben tanúsított harcos 
álláspontjával is bebizonyította tör­
ténelmi hivatását.

A vasárnap délelőtt 10 órakor meg­
tartott párttag-avató ünnepélyen zsú­
folásig megtelt a nyári színkör helyi­
sége munkásokkal, értelmiségiekkel, 
de láttunk földműveseket is, akik a 
Kolozsvár környéki falvakból jöttek 
erre a számukra is nevezetes napra. 
A sokaság között ott voltak a régi 
párttagok is. Buzdító beszédeket in­
téztek uj harcos társaikhoz és bol­
dogan vették tudomásul, hogy a dol­
gozók legjavából napról-napra széle­
sül az a tábor, amely élen harcol az 
elnyomott népek teljes felszabadítá­
sáért.

A nagyjelentőségű ünnepélyt Papp 
József gyárimunkás, a pArt vezetőségi 
tagja nyitotta meg, majd Jakab Sán­
dor a Kommunista Párt régi harcos 
vezetője emelkedett szólásra. Jakab 
Sándor elmondotta, hogy a Kommu­
nista Párt kis csapata valamikor ül­
dözötten, bujdosva küzdött ä népek 
szabadságáért, ma azonban hatalmas 
tábora van és napról-napra gyarap­
szik. Ma ezernél több dolgozónak 
jut az a megtiszteltetés, hogy a 
Kommunista Párt tagja lehet — mon­
dotta Jakab Sándor. — Ez azonban 
nem jelent anyagi javakat senki szá­
mára, de jelent tokozott munkát, ál­
dozatot és harcot, hogy a még ellen­
álló fasizmust minél hamarább meg­
semmisíthessük. A Vörös Hadsereg 
utolsó csapásait méri a fasiszta ban­
ditákra, akik, mint a gyáva férgek, az 
angolokhoz menekültek kapitulálni, 
ezzel remélvén éket verni a szövet­
ségesek közé. Ez azonban nem si­
került.

A Kommunista Párt — hangsú­
lyozta a szónok — élen harcol az 
ország belső újjászervezéséért, a dol­
gozó tömegek gazdasági, politikai 
és kulturális felszabadulásáért. Az 
ország rendjének — folytatta — a 
dolgozó tömegek vállán kell nyugod­
nia. Ki kell kerüljenek a nép közül 
azok a vezetők, akik biztosítékot 
jelentenek arra, hogy itt többé semmi­
féle gazság gyökeret nem verhet.

Erdély népei az uralkodó osztály 
politikája következtében évszázadok 
óta marják egymást. A Kommunista 
Párt azonban ezt nem tűri tovább, 
elseper minden gálád uszitót és meg­
teremti az iltélő népek örök testvé­
riségét. Ez azonban csak úgy lehet­
séges, ha minden becsületes dol­
gozó felsorakozik a Groza-korrnány 
mögé. Ez a kormány a nép kor­
mánya és megad minden támoga­
tást, hogy a fasizmus maradványai, 
amely sovinizmus és uszítás formá­
jában nyilatkozik meg, megsemmi­
süljenek.

A május elsejei korosztály — fe­
jezte be beszédét Jakab Sándor — 
győzelemrőt-győzclemre kell előre 
vigye a párt célkitűzéseit, amely 
egyetlen biztosítéka a dolgozó milliók 
felszabadulásának.

Ezután Pop Mihail, a párt egyik 
legfiatalabb vezető tagja elmondotta 
a párt egész küzdelmes mu tját, majd 
a felavatandó uj ezer tagot üdvö­

zölte. Az uj párttagok — mondotta 
Pop Mihail — érdemesek erre a 
megtisztelietésre. Ezek a munkások 
első perctől kivették részüket az újjá­
építő munkában és a fasizmus ellen 
küzdő seregek megsegítésében. Az 
igazi harc azonban még csak most 
kezdődik. Ezt a társadalmat úgy kell 
újjáépíteni, hogy a gyűlölet szelleme 
végleg kivesszen a népek leikéből 
és megszülessen az a háboruméntes 
boldog korszak, amikor minden em­
ber a legteljesebb szabadságban és 
boldogságban élhet

A nagy lelkesedést kiváltó beszéd 
után felszólalások következtek, ami­
kor Cora Gheorghe román értelmi­
ségi fogadalmat tett, hogy a párt 
ama célkitűzéseit, hogy a népek 
megbékélésékakadályozó sovinizmus 
megsemmisüljön, minden erejükkel 
megvalósítják.

Bállá Sándor uj harcostársaihoz 
intézett üdvözlő és buzdító beszédet. 
Búzás József Ígéretet tett, hogy a 
népek szabadságáért vívott harcban, 
ha kell életük árán is követni fogják 
a párt szabadságharcos vezetőit.

Deac Vasile az orosz bolsevik párt 
érdemeit méltatta, amely párt a Vö­
rös Hadsereget és Sztálin mársallt 
adta a világ szabadságszerető né­
peinek.

Keresztes Zoltán, aki önként je­
lentkezett a Tudor Viadimirescu had­
osztályba és aki a napokban ért 
haza megsebesülve a szabadságharc­
ból, a kommunista ifjak nevében 
köszönetét mondott azért, hogy az 
ifiak közül is többen párttagok le­
hetnek és megfogadta, hogy az ifjú­
ság fokozottan kiveszi részét továbbra 
is az igazságért és a szabadságért 
vívott harcban.

Ezután a gyűlés egyhangúlag ki­
mondotta, hogy táviratot küld a Párt 
központi bizottságának e nevezetes 
napnak az alkalmából.

A boldog lelkesedésben szétoszló 
gyűlés után az ünneplő sokaság fel­
vonult a Kommunista Párt Bartha 
Miklós-utcai székháza elé, ahol a 
többezer főnyi kórus elénekelte az 
lntemacionálét.

B. P.

ŰJÍit vár az irótóf az uj társadalom?
Benedek Marcell szombaton dél­

után tartotta meg nagy érdeklődéssel 
várt előadását. A Mátgás-diákház ze­
netermében úgy szorongott a hallgató­
ság, mintha nem is egy aszkéta-arcélü, 
halkszavu tudós-író, hanem valami 
világjáró zenevirtuóz vonzotta volna 
őket oda. Nem csak pótszékeken, ab­
lakpárkányokon és fűtőtesteken, ha­
nem, mint valami régi párisi egyetemi 
előadás diákjai, kuporogtak az előadói 
emelvény lépcsőin is.

Az előadó, miután a tőle várható 
szellemtörténeti jártassággal ismertet­
te a különböző történelmi korváltá­
sok függvényeiként jelentkező műfaji 
változásokat, rátért a különféle iró- 
tipusok vizsgálatára, akik ugyanegy 
korszakban más és más módon viszo­
nyulnak az adott társadalmi helyzet­
hez, azaz a közönséghez.

Elsőül a zárkózott, elefántcsontto- 
ronybeli írói kasztot mérlegelte, amely 
csak müértö pártfogóknak, esetleg 
egymásnak, vagy a „boldog kevesek­
nek“, vagy éppenséggel az utókornak 
akar tetszeni s a művészet öncéluságát 
hirdeti — mint Stendhal, Flaubert, 
Stefan George, vagy nálunk Babits Mi­
hály. Ezeket — mondotta — nem le­
het és nem is szabad hatalmi szóval 
más irányba kényszeríteni, Írásaik az 
irodalom kísérleti telepei, mintagaz­
daságai lévén.

Második típusként a népszerűséget 
hajhászó, üzleties irótipust vette éles 
és könyörtelen bonckése ajá. Ezek ki­
használják a tömegek gyenge szociá­
lis öntudatát s hanyathomlok szolgál­
ják ki a lelkiismeretlenül mételyező 
kiadók és színigazgatók keresletét, tel­
jesen alávetve magukat az uralkodó 
osztályok cenzúrájának. Ez az a bizo­
nyos félrenevelés, művészi ízlés és szo­
ciális tartalom tekintetében. Ohnet, 
Feuillet, Courts-Mahler, Beniczkyné

Bajza Lenke ez irány fő-zászlóhordo- 
zói. Lényegében az ő fogásaikkal mes­
terkedik a színház is — komorult el a 
hangja .—, mely az utolsó évtizedek­
ben nem hogy felemelte volna a meg­
növekedett közönséget, hanem maga 
ereszkedett le hozzá, sőt rontotta az 
Ízlését. A dráma műfaja siralmasan 
lehanyatlott, S ha most az irodalom s 
az uj színház jó utón indul el, nem 
is az uj olvasókkal és közönséggel 
gyűlik meg a baja, hanem iazokkal, 
akiket az utóbbi évek irodalma, szín­
háza és filmje megfertőzött. Látjuk, 
a színház mivel tápláljamég napjaink­
ban is a közönséget! Ezekkel a meg­
állapításokkal tehát a másodiknak 
említett iró-tipust alaposan elmarasz­
talta.

Annál nagyobb elismeréssel és ro- 
konszenvvel beszélt viszont a harma­
dik irótipusről. Ezeknek egyik része 
magából az elnyomott néprétegekből 
kerül felszínre, másik részük a polgári 
Osztály fia ugyan, de éppen ennek 
megutálása és kritikája avatja íróvá. 
Ebbe a harmadik kategóriába tartozik 
a XIII. század francia Gorkija: Rute- 
boeuf, az újabbak közül Gorkij, 
Alexander Biok, Tolsztoj, Petőfi, Ady. 
József Attila, Móricz Zsigmond — de 
közéjük sorolható Shakespeare, Cer­
vantes, Goethe, Dante is, akik az em­
berség ügyét a művészet örök eszkö­
zeivel valóban előbbre vitték. Aki nem 
akar egyoldalúságba esni, annak nagy­
jában ehhez az irótipushoz kell iga­
zodnia.

Ami pedig az irodalom jövő formáit 
illeti mondotta —, jóslásokba e té­
ren nem bocsátkozhatik, mert a szov­
jet irodalomtól, ahol errenézve tám­
pontokat találhatnánk, eddig úgyszól­
ván légmentesen el voltunk zárva 
Annyi azonban szent, hogy az uj tö­
megek nevelésének egyszerre kell szó-
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ócska ruhát, fehérneműt, cipőt, szőnyeget bármilyen

rossz állapotban.

EB U S S U Dávid Ferenc-ntca 3.

Május hó elején 
megnyílik a Sétát éri Eííoszk 
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ciálisnak és esztétikainak lennie. S eb­
ben egy pedagógiai szempontnak kell 
érvényesülnie: a fokozatosságnak. A 
tömegeknek nem avantgárdista újítá­
sokra, hanem elsősorban világosságra 
van szüksége, hogy megérthesse, amit 
olvas, hall és lát. Nem kell az önké­
nyesen szeszélyes szerkezet! Mese kell, 
mely az áttekinthetőség biztosítéka s 
melynek hőse maga az ember. Ezek 
adják együttvéve a formai szépséget. 
Mert a szociális hatás, irodalomban és 
művészetben mindig függvénye a mű­
vészi hatásnak.

A jövő iránya tehát nem más, mint 
bizonyos uj-klasszicizmus, amire a 
szovjet költők különben már 1921-ben 
rájöttek s meg is hirdettek egy kiált­
ványban. Ez az Irány biztosíthatja az 
eszméknek és műveltségnek a töme­
gekhez való eljutását. Szellemi és er­
kölcsi tartalma szerint pedig éreztetni 
fogja a fajkülönbség nélküli emberi 
sorsközösséget s a közös munka örö­
mét, amiről sok uj orosz mű beszél. Ha 
nem lesz többé kiadó és színigazgató, 
aki mellébeszélést, hígitást, hazudo- 
zást, faji gőgöt és gyűlöletet követel­
jen: csak az .lehet íróvá, akiben meg 
van a képesség arra, hogy szembenéz­
zen az ember sorsával, egyéni, szenve­
délyivei és társadalmi felelősségével... 
El kell következnie az emberi méltóság 
korszakának, amely fölemeli az iro­
dalmat legmagasabb csúcsáig: a tragé­
diáig. Meg vannak az elmúlt évtizedek 
hallgatásra kéngszeritett irói s meg a 
fiatalok is. akik müveikkel ki fogják 
majd elégíteni a tömegek szépség és 
kultura-áhítozását s elégtételt szerez­
nek az emberség, a humanizmus meg- 
csufolt gondolatának. <—)

SPOWtLET
Nairy »pontversenyeket rendezi 

Kolozsvárt a OSP

Az Országos Népi Sport Szövetség 
(OSP) a helyi szindiká usok sport 
vezetőivel május 10-én délután 2 
órai kezdette nagy sportünnepélyt 
rendez a városi nagypályán. — A 
műsorban atlétikai számok (100, 400, 
4x100, 4x400 férfi, 4x80 női és 4x60 
méteres gyermekvers eny), asztali 
tenisz, ökölvívás, birkózás, súlyeme­
lés, kerékpárverseny, stafétafutás és 
labdarugó villámtorna szerepel, ame­
lyet 4 csapat rendez kiesési, rend­
szerrel. A győztes szép serleget 
nyer. A versenyek szünetében a 
CFR és a Dermata zenekar hang­
versenyez. A rendezőség olcsó népi 
helyárakat állapított meg.

' *
Tagfelvétel a KEAC^bten

A Kolozsvári Magyar Egyetemi 
Atlétikai Club vivószakosztálya szer­
dán délután 5-6 óráig tagfelvételt 
tart saját helyiségében (Diákház)-

A Kolozsvári SSmkát Spori 
Egyesület (KMSE) ér esiti vezetőségi 
tagjait — a szakosztályok vezetőit is 
—, hogy minden hétfőn délután 4 
órakor vezetőségi ül -st tart az egye- 

, sjiiet he'yiségében (Deák Ferenc-utca 
• 11). A hétfői megbeszélésekre külön 

meghívót nem bocsájt ki az egye­
sület-

Késes és lAlszeréax
Kolozsvár, Kossuth Lajos-a, 1

Elvállal javításokat és köszörüléseket.

Mindonnomü 
kereskedetai

Nagyvárad és Bukarest között vállal az

szállítási vállalat.
Iroda: Horea-ut 34. Telep: Szent 

István-ut 33—35. Telefon: 4Z4.
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Pályázat a Nemzetiségi 
Minisztérium állásaira

BUKAREST, május 7. A Nemzeti­
ségi Minisztériumban a következő 
állások vannak üresedésben: 5 gép­
iró, 6 elsőosztályu gépiró, 1 magyar- 
német-román fordító, egyben gyors­
as gépiró, 9 előadó, 1 segédkönyv­
táros, 2 rajzolómüvész, 16 felügyelő, 
1 főfelügyelő-helyettes, 1 főfelügyelő, 
6 osztályfőnök, 1 ügyosztályfőnök, 6 
irodafőnök, 6 főtiszt, 2 főkönyvelő, 1 
'fő-távbeszélőkezelő, 3 elsőosztályu 
távbeszélőkezelő, 4 fő-gépkocsive­
zető, 1 főgépész, 1 villanyszerelő, 1 
főgondnok, 1 segédhivatalnok, 3 kül­
dönc, 8 altiszt .

Az állások betöltésénél rangfoko- 
zati, javadalmazási és minden más 
tekintetben a közalkalmazottakra vo­
natkozó törvényes- rendelkezések 
irányadók. .

A pályázók kérvényeiket: születési 
anyakönyvi kivonat, állampolgársági, 
iskolai, sorozási kötelezettségnek tel­
jesítését igazoló, büntetlenségi és or- 
V3SÍ bizonyítvány csatolásíval a kö- 
vetkező cimre küldjék: Ministerul 
Naționalităților, Direcția Personalului, 
Bucuregti 1. Bulevardul Elisabeta 20-

a méhészet, de a hely­
zet swm kisátástaSaft
KOLOZSVÁR, május 7. A napok­

ban tartotta az Erdélyrészi Méhész 
Egyesület rendes évű közgyűlését, ame­
lyen a környékbeli méhészek egyönte­
tűen a méhállomány nagyarányú 
pusztulásáról számoltak be. A köz­
gyűlést Farkas Árpád gazdasági aka­
démiai tanár, az EME alelnöke nyi­
totta meg. A helyzet nem kilátástalan 
— mondotta —, a méznek magas ára 
,van és ez talán biztosítja a jövedelme­
zőséget, Mindent meg kell ragadnunk 
a fontos termelési ág felvirágoztatá­
sára. Felhívást kell kiadnunk, hogy 
akik nem szenvedtek annyit, segítse­
nek azokon a méhészeken, kiknek 
mindenük tönkre ment

Az elmúlt évről szóló jelentés tevé­
keny munkáról számolt be. Ezt a 
munkát hasonló lelkesedéssel és oda­
adással folytatják. A kárt szenvedett 
méhészek között kedvezményes áru 
kaptárt osztanak szét. A közgyűlés el­
határozta a „Méhészeti Közlöny“ mi­
előbbi kiadását. Ezután a zárszáma­
dások és a költségvetés felülvizsgálá­
sa után a közgyűlés megadta a szo­
kásos felmentvényt, majd uj tisztikart 
választottak. Elnök: Szabó Gyula, al- 
elnökök: Farkas Árpád, Netiu Deme­
ter, főtitkár: Török Bálint, jegyzőtit­
kár: Szövérdi Ferenc, jogtanácsos-' 
dr. Mócsi Károly, pénztáros: Szatmári 
Ilona; igazgató választmányi tagok: 
Airizer Antal, Balogh Jenő, Balogh 
Árpád, Blázsi Sándor, Blahunka La­
jos, Blénessi Károly, Burkhardt Jó­
zsef, Buttinger Ádám, dr. Eőri István, 
Gidófalvi István, Gvörke István, Ká­
bán József, Kleisl Gyula, Krejcsi Fe­
res Gyula, Sala József, Soltész Kálmán, 
Sztupi Gyula, Szigeti Jenő, Szilágyi 
Márton, Texe Imre, Toroczkai György, 
Tóth István, Váradi Béla; a számvizs­
gáló bizottság tagjai: Gidófalvi István, 
Györke István, Mócsi István; gazdabi­
zottsági tagok: Löte Gyula, Tóth Ist­
ván, Váradi Béla.

SZIfllIIWRÍB
Hatalmas szovjet film, a győzedelmes 

honvédelmi háború első állomása.

MimfflATINÍlí
Va’ároap és héttőn d. e. 10 és 12 órai kezdettel. 

« Matinéjegyek elővétele : Népvédeltni Egyesület 
J helyiségében. Szabadság-tér 10.
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Flekken
VatfialféJe»
Flalásxlű

ICöTOÍjük a pénzbeváStásí 
táblázatot

KOLOZSVÁR, május 7. Amióta 
megkezdődött a pengő beváltása, a 
kereskedelmi, piaci vásárlásoknál a 
kisemberek igen nagy zavarban van­
nak az áru ellenértékének a kifizeté­
sekor, mert a jelentős forgalom miatt 
gyorsan kell átszámitaniok pengőről 

pengőre. A számtani

c

lejre és le,jröl

P. , Lej
1 = 27
2-—* 54
3 = 81
4 = 108
5= 135
6 = 162
7= 189
8 = 216
9= 243

10= 270
11= 297
12 = 324
13= 351
14 = 378
15= 405
16= 432
17= 459
18 = 486
19= 513
20 = 540

iuüveletek megkönnyítésére alább 
táblázatot közlünk. Olvasóink vágjak 
ki maguknak és használják fel a vá-
sarlósoknál és egyéb fizetéseknél., A 

tájékozódhatnak a beváltási 
az egyes

táblázatra vetett gyors pillantás után 
azonnal 
arányról tételeknél:

P. Lej P. Lej P. Lej P.
25= 675 49=1323 73=1971 96=
26= 702 50=1350 74 = 1998 97=
27= 729 51=1377 75=2025 98 =
28 = 756 52 = 1404 76 = 2052 99=
29= 783 53 = 1431 77 = 2079 100=
30 = 810 54=1458 78 = 2106 110=
31= 837 55=1485 79=2133 120=
32 = 864 . 56 = 1512 80 = 2160 130=
33= 891 57=1539 81=2187 140=
34 = 918 58 = 1566 82 = 2214 150=
35= 915 59=1593 83=2241 160=
36= 972 60=1620 84 = 2268 170=
37= 999 61=1647 85=2295 180=
38 = 1026 
39=1053 
40=1080 
41=1107
42 = 1134
43=1161
44 = 1188 
45=1215
46 = 1242
47=1269 
48=1296

62 = 1674
63=1701
64 = 1728
65=1755 
66=1782 
67=1809 
68=1836 
69=1863
70 = 1890
71=1917 
72=1944

86 = 2322
87=2349
88 = 2376
89=2403
90 = 24.30
91=2457
92 = 2484
93=2511
94 = 2538
95=2565

Lej
2592 
2619 
2646 
2673 
2700 
2970 
3240 
3510 
3780 
4050 
4320 
4590
4860 '
5130 
5400 
8100

190=
200=
300=
400=10800
500=13500
600 = 16200
700=18900
800 = 21600
900=24300

1000 = 27000

c
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PERZSASZÖNYEGEKET, brilliánsokat. 
ezüst evőeszközt, fehérneműket, ágynemű­
ket, sezlon- és aszfalté-itőket magas áron 
vesz Rottenberg, Tímár-utca 10. €773

FiGYELEM! Régiségeket, ezüstöt, ara­
nyat, szőnyegeket, bútorokat, márkás por- 
cellánt Wallerstem régiségüziet vásárol 
Postakert-utca 16. 6350

UJ ÖCSKÁS RUHAÜZLET. Veszek 
és eladok mindennemű ruhaneműt,, ta­
vaszi kabátot, bundákat, női ruhákat 
és kosztümöket, fehérneműt, ágyne­
műt és lábbelit a legmagasabb áron 
fizetve. Weisz, Malom-u. 10. 6910

és eladást
eszközöl László kereskedelmi ügy­

nökség Kolozsvár, Górögtemplom-utca 22.
VESZEK ócskaruhát, fehérneműt, ci­

pőt, Szabadság-tér 12, Rácz. 6974
KERÉKPÁR gumikat, olcsón . és 

gyorsan vulkanizálok . és rendelésre 
labdákat is készítek. Uj műhely. Ma­
lom-utca 12. 7073

A PENZUGYIGAZGAȚOSÂG által 
jóváhagyott uj eladási jegyek, szám­
la és üzleti könyvek, forgalmi adó, stb. 
nyomtatványok kaphatók: „Atlas“ pa- 
pirkereskedés, Szabadság-tér 22. Az 
uj pénzügyi rendelkezések alkalmazá­
sára vonatkozólag felvilágosítással 
szolgálunk. 7081

ReiaoviáltatoEa villáját,
ha bírbesdja. Vagy bérelnék 2—3 szobás 
lakást vagy lakrészt, kertes házban bútorral 
vagy bútor nélkül.
Ideális lakó vagyok. Ciment: Kun Géza- 
utca 5. Baltáiknál.

•sskkSS
EGY fakanapé és egy ágy eladó. 

Cim: Szondy-utca 23, üzletben.
RUHA- és KALAPSZALONOK fi­

gyelmébe! 80x160 cm. nagyságú, dí­
szes, aranykeretes konzoltükör eladó. 
Megtekinthető Deák Ferenc-utca 37 sz. 
alatt naponta délután. 4—7 óra között. 

7153
NŐI kerékpárvázat keresek megvé­

telre. Deák Ferenc-utca 9. Botos Já­
nos. 7200

VESZEK mindenféle használt üve­
geket. Cim: Horváth József, Nyárfasor 
33. (Pintér-malom mellett.) 7139

KERESEK megvételre 2 vagy 3 szo­
ba komfortos, kertes lakást villane­
gyedben. Cim a kiadóban. 7181
‘ERIKA táskairógépet megvételre 

keresek. Zrínyi-utca 12 sz. 1—3 között. 
7200

ETÉSI
ELADÓ ajtók és ablakok, Dohány-u.

2—4. szám. 7140
HÁLÓK, félhálók, ágyak, szekré­

nyek, asztalok, székek, konyhakreden- 
cek, rekamiék, több minden olcsón el­
adók. Muresan, Malinovszki-tér 8. 7198

14 szál keményfa butordeszka eladó. 
Endre király-utca 18. 7196

OXIGÉNES PALACKOT, fürdohen- 
gereket és radiátor fűtőtesteket ve­
szek. Árpád-ut 13. • 7192

MODERN hálógamitura, teljesen jo- 
karban eladó. Tordai-ut 40, házfel­
ügyelő. 7185

EGY kifogástalan állapotban lévő 
kékróka boát megvételre keresek. Cí­
meket a kiadóba kérek „Boa“ jeligé­
re. 7222

KEMÉNYFA hálószoba és más bú­
tor elköltözés miatt eladó. Csaba-utca 
22 szá-m 7220

VASÁGY sodronnyal és egy éjjeli­
szekrény eladó. Pálffi Tóniné, Bocskai- 
utca 5. 72oo

Kibombázott kovácsmühelyemet újból 
megnyitottam
IÄE JÓZSEF 

kovácsmester. Vasgyár-sstca 2 szám.-

GYÖNYÖRŰ szalongamitura eladó. 
V. Almos vezér-utca 1. 7236

ANGORAGYAPJUT vagy fonalat 
bármilyen mennyiségben veszek. Lazá- 
nyiné, Szabó Károly-u. 19. Görögtem- 
plom-u.-ból. 7224

ROENTGENT keresek megvételre. Aján­
latokat Roentgen jeligére a kiadóhivatalba.

7243 
SPORTKOCSI eladó. Bulgária-telep, Sas­

utca 1. 7252
EGY kifogástalan állapotban lévő mély 

gyermekkocsi eladó. Unió 10., második 
udvar, 2—4 ig. 7247

ÍRÓGÉPET veszek, jókarban lévőt- Er- 
zsébet-nyemda, Bartha Miklós-utca 25.

72-Î6 
ÍRÓASZTALT, 400 kötetet befogadó 

könyvállványt keres Létay Lajos, Unitá­
rius Kollégium. 7257

UJ kötőcserép eladó. Krizbai-utca 15.
7256 

ASZTALOS- és gépműhelyek figyelmébe. 
Politúrozásra rongy és géptörlőrongy el­
adó. Krizbai-utca 15. 7256

SZÓBAKULLADÉKOT veszek, Winkler 
és Kruk, Krizbai-utca 15. 7256

ELADÓ pihedunyhtu párnák, ágyteritő, 
6 drb. áfrik matrác, férfi felöltő. Veress, 
Szász Domokos-u(cu 2. 71/6

ELADÓ egy világos gyapjú tavaszi férfi­
kabát Szentegyház-utca 2., házfelügyelőnél.

7258

ELADÓ egy női Singer varrógép. Balázs­
nál. Unió-utca 12 alatt 7^53

TÁNCKOSZTÜMOK eladók. Györgyfalvi- 
ut 34., emelet. 72j9

Alkalmazást keres
TUZŐNŐT, bőrdiszmlivet munkást és 

tanulót felveszek. Magdás, Deák ^e- 
renc-utca 32. 718o

VARRÓNŐ kosztümöt, kabátot, ru­
hát a legkényesebb ízlésnek _ megfele­
lően, jutányosán vállal. Fürdő-utca.16. 
L em. 7. 7212

SZAKKÉPZETT nős molnár állást keres 
mielőbbi belépésre. Cim a kiadóban. 7244 

KOSZTÜM- és pulloverkötéseket össze­
állítással vállalok. Angoragyapjut vagy 
fonalat veszek. Mezeyné, Jókai-utca 25.

6763 
SZOPTATÓSDADÁT keresek 14 napos 

gyermekem mellé. Szathmáry, Horea-ut^u 

„ Alkalmasást kaphat
PERFEKT szakácsnőt és egy szoba­

leányt keresek május 15-re. Govrikne, 
Berde Mózes-utca 3, H. emelet. 7097 

PERFEKT román—magyar könyve­
lőnőt felveszünk. Cim a kiadóban. 7218 

KERESEK cukorkaüzletbe. jómegje- 
lenésü kiszolgáló leányt, aki már cu­
korka üzletben' több időt dolgozott. 
Érdeklődni Bartha M.-u. 2, földszint, 
ajtó 3, d. e. 11—1-ig. , 7226

KERESEK olyan egyént, ki Szekszárdra 
megy és visszajön. Megbízást díjazok* Ké­
rem a címet a kiadóba leadni Szekszárd 
jeligére. 72fj2

FÖZN1TUDO, komoly asszonyt ^keresek, 
kit családtagnak tekintenék, 
Ugyancsak egy szobaleányt 
Govrikne, Berde Mózes-utca

Ittgatlim - lakás
KIS üzem részére világos 

keresek. Lehet szuterin is. 
kes-u. 1, Fekete, 1—3-ig. ----

EGYSZOBÁS összkomfortos,. ultra­
modern villalakásomat elcserélném két­
szobás belvárosi lakással. Ajánlatokat 
„Ultramodem“ jeligére a kiadóba ke­
rek. , 7195

VIDÉKI ur. diszkrét szobát keres ha- 
vonta 2—3 délutánra. Pihenés jeligére.

7253 
HÁZFELÜGYELŐK figyelmébe ! Illő juta­

lomban részesül, ha egy raktárhelyiséghez 
juttatt. Postakert-utca 3., üzlethelyiség.

7245
GYALUBAN keresek megvételre házat 

kerttel. Ajánlatokat leírással és árral „Kis­
gazda“ jeligére a kiadóba. 7260

I£iilS>-afélék 
esxmtiltiBaKBBmK» ■„

FIGYELEM! A Perdéli-féle hölgy­
fodrász üzletet átvettem Rákóczi-ut 67 
szám alátt. Szives pártfogást kér Ta­
kács József. 7064

ÁRUSZÁLLÍTÁST, költöztetéseket és 
mindennemű fuvarozást garantáltan, 
szakszerűen vállalok. Berde Mózes-u. 
3, H. emelet. 7097,

TŐKÉSTÁRSAT keresek textilüzlet­
hez. Ajánlatokat „Belvárosi üzlethelyi­
ség“ jeligére kiadóhivatalba kérek.

7194 
ELVESZETT május 1-én 2 drb. an­

gol káríel galamb gyűrűs lábbal, 1 drb. 
csolíoládé-tark-a} 1 drb. ■ fekete-tarka. 
Aki befogta, magas jutalom ellenében 
hozza el Szent István-ut 39 alá. 7191 

FIGYELEM ! A Magyarországi fogolytá­
borokba utazok két fivérem felkutatására. 
Megbízásokat vállalok. Kossuth Lajos-utca 
21, I. em. 7249

BUDAPESTRE utazom, levelet válasszal 
és megbízást vállalok. Cim: Rákóczi-ut 78, 

7248 
KŐVÁRI-TELEP figyelem;! Újból meg­

nyílt az Andrássy-ut 2. alatti volt 
Augusztin Margit-féle trafik. • 5763

TÖKÉSTÁRSAT keresek textilüzlethez. 
Ajánlatokat Belvárosi üzlethelyiség jel­
igére a kiadóhivatalba kérek. 7194

„TERNÖ“ vásárol mindenféle használt 
ruhákat, bútorokat szőnyegeket porszívó« 
gépet, mérlegeket ér, mindennemű ócska­
ságokat Postakert-utca 3, üzlethelyiség.

6989
FIGYELEM! Töri aranyat és ezüstöt 

napi áron vesz Hilf Kálmán órás és ék­
szerész. Kolozsvár, Mátyás-utca 2. szám.

9114
CIPÉSZMÜHELY berendezéssel együtt 

bérbeadó. Értekezni Dónát-ut 40. Gitár 
eladó. 717S

KERESEK 2 szoba összkomfortos lakást 
a belvárosban. »Rendes ‘ lakó jeligére.

7174
BÖRDISZMÜVESSEGÉDET, tüzónőt él 

tanulót felveszek. Magdús, Deák Ferenc- 
utca 32,______________ 7183

Parkettrakást, gyalulást és javítást 
vállalok

SAKTOS

jó fizetéssel. 
azonnalra is. 
3., II. cm.

7261

helyiséget 
(him • Mi- 

7159

9114

7173

Deőlc Fcrcnc-utca 41 Kx&ra.

ßaerkessti: BALOGH EDGAR

A „Pali“ hiiffé-söresarnnk vasárnap nyitja meg T^țJC5«Râîl!
ÍETfflO Kolozsvár legszebb sSrker/jét!
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